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Kit-Cr,üll. íí_, armiitlii-tiH- 76. nz'un. Ide intétendŐk alap Kel
jeim.é* anyagi jenét illető minden köfdeményaTt. Névtelen -

' letelek figyelembe nem vétetnek. 

A hirdetés. 
Kevés idő aíá'asitja el álmagyar ke

reskedő és iparos világot attól a rég óhaj
tott pi tanaitól, midőn a hírlapokban köz
readott Üzleti és egyébb hirdetésekre már 
nem teszi többé sii'yos kezét az állam s 
szabadon hirdethet mndenki anélkül, hogy 
a terhes hirdetési megadóztatásban része 
lenne. A magyar közönség, mely az üzleti 
forgalom fokozása iránt való érzék tekin
tetében még messze, áll Német , F. anczia . 
Angolország és Amerika mögött, tán csak 
alig hogy sejti,, micsoda i agyfonto ságit 
dolog a hirdetési bélyeg eltörlése. S épp n 
azért, mert á közvélemény általában nincs 
tudatában e r. form hasznámak és igy nem 
nyivánult mint ekla áns és inponáló köz-
óhaj a hirdetési télyeg eltörlése: éppen 
azért illeti nagy köszönet Magyarország 
'jelenlegi pénzügyminiszterét, Lukács Lászlót, 
aki felisriierie az ügy fontosságát, eltörli a 
jí'rlapbéyeget 
ÍJ Mindenki tudja, milyen igazságtalan és 

.hátrányos volt a hirlapbélyeg. Most juliűs 
•1-én megszűnik s :_njv hatalmas perspektíva 
nyílik meg nemcsak áz 'párosok; kereske 
'mik is égj ébjb- h'rdetők, de áz újságolvasó, 
a fogyasztó nagy! özonség előtt is. Nem 
csak az újságkiadó!, nem az iparosok és 
kereskedők, hanem, igenis á nagyközönség 

előnye a-hirlapbélyeg r eltörlése s az ez által 
előidézendő hirdetés szaporodás. 

Mert a^irHiWé*i'irianapság már közin-
tézménynyé nőtte ki magát. Nem a magán
vállalkozás, az üzlet szempontjából szabad 
felfogni azt a módot, melylyel a kinálat a 
fogyasztás tudomására jön és megfordítva, 
hanem a . közérdek ;zen.pontjából, éppen 

a helyet Szóval a magyar publikumban 
nem volt meg az érzék a hirdetés-mi vol
tának felfogása tekintetében. E'.j ez a főbaj, 
mert ha ricm olvassák a' hirdetést, ugyan 
mi értelme van akkor neki ? 

A magyar újságolvasók óriási százaléka 
a lap elolvasása alatt azt érti, hogy végig 
futja -a vezórczikket, tárczát, táviratokat, 

úgymint a vasutakat, vagy a j, ullnrális I n- p h'rekct- *- egy .két pi.l mtást vet a többi 
n téz menyeket. • Mert a fogyasztás és kinálat | rovat ókba.'"Anii azután jön, a számos ol-

közölt való vhzony fentattásá, iendezése|dalra terjedő hirdetés, annak már sokkal 
és rendszerbe foglalása olyan követelménye 
a modern kornrk, amely elől kitérni nem 
lehet, amelynek fortosságát hogy elismer
jék mindenek, ez mindnyájunknak érdeke. 

Es így is van ez már évtizedek óta 
áz, ipari, Ir^eskedelmE forgalom és a kul
túra dolgáb.n előbbre haladott nyugati 
népeknél. Es hogy nálunk nem volt igy, 
annak ké- főoka van. Az egyik a hirdeté-i 
bélyeg,'mely a hirdetésre -utalt errtbt rek 
Ifcgy százalékát a birdetéstól visszatartotta. 
Ez nz ok most elmúlik s vele többé szá
molni nei.ii keBr~~* • 

A másik ok a magyar publikum meg-
fugh.tatláit közönye a hirdetés iránt. A ma
gyar újságolvasó és fogyasztó közönségben 
nagyi észt hiányzik az érdeklődés az iránt, 
ami a hirdetési rovatok kőzött van, mintha 
azt a s-ok drága közleményt c-ak azért 
nyomtatnák ki az ujságba, hogy kitöltsék 

csekélyebb fontosságot tulajdonit s ha ta
lán el ij olvassa, ezt nem azért-teszi, hogy 
oku'jön belőle, hogy hasznát vegye. Pedig 
mennyi tanulságos, hasznos, a mindennapi 
életben okvetlenül szükséges tudnivalót tar
talmaznak a hirdetési rovatok! Megtalál ott 
mindem, szükségleti czikket és tisztába jőn 
minden szükségleti c/.íkknek helyes beszer
zési forrásával, árával es elterjedtségével. 
Mégtapu'ja, micsoda ujabb vívmányai van
nak nz iparnak és kereskedelemnek, micsoda 
változásokon mentők keresztül az egyes 
tárgyak formája, használata, kelendősége. 
Kőzve: len tapasztalásból szerez meggyőző 
dést magának a kereskedők, iparosok, gyá
rosok, termelők, szóval a kinálat versenyé
ről és versenyképességéről s ezekből levon
hatja magának a hasznos tanulságot. Es 
ugyanezen hasznot meríti a kinálat a .fo
gyasztó közönség hirdetéséből. Megtudja 

Modern paradicsom. 
.Paradicsom" és „modern"? hat összeülik-e 

cz; a két szó ? 
Össze módjával. Mert hiszen az emberiség 

annyi, gondolattal gazdagodon és annyi uj foga! 
mát nyer folyton, hogy már nem győz uj. meg 
uj szókat alkotni, a tartalomnak uj kik-jezéstköl-
csönözni, s főleg ahol az eszmék hasonlósága 

másikat : az ent-
rákényszerüT a. képes beszédre. A bib'iából 

Ismert paradicsom, amelynek puszta ncW is ár
tatlan gyönyörérzetet kelt. a testben l é l c k b n ép 
crÓtelcs, tiszttr~clső emberpár hajléka, táplálója, 
volt, a természet minden gazdaságával megál
dott ; az a modern paradicsom pedig, amelyről 
mi beszélünk hálával eltelten: természet adta kin-
őseivel visszaadja a kórsággal sujlott cmberqck 
testi-lelki javait, egészségét, Üdeséget, derüjífr 
Elragadó szép vidékével bármely pontról tekintve 
la gyönyörködtet, az emberi kéz alkotta építke
zéseinek pompája, a mai orvostudomány és" a 

"^PlPC^b^a^rlSnr ̂ rtvmanyaTpedig a jólétet bete
tőzik. Egészség, <Ierii't kedély és mindaz, a mi 
a szcmnck-fülnckT szép : mi Jcell még a modern 
embernek, hogy a paradicsomban érez/.c magát ? 

tél, hogy azért nevezik HerkulesfürdŐnek, mert 
onnan herkulesi erővel megáldva távozik a síny
lőd vtrodautazöttr beteg is.* '"Félszázat meghalad 
ama testet Ölő kórságok száma, amelyek ellen 
a bámulatos erejű herku'.esfUrdői forrásvizek hasz 
nálata és egyéb gyógyító eljárások fényes siker 
rci járnak ; tizenkétezerre rug immár azoknak a 
betegeknek a száma.akik ott egy-egy évben testi-
leiki bánta Imáikból felépülnek. Jó lélekkel mond 
hatjuk.' hogy a lelki állapot is nagyon- hat a 
pacziensre s hogy'a'Herkűtesfiirdö elragadó s/ép 
vidéke n^^^^^t^^lS^^^^dX^^. 

A -Kárpátoknak~cz a g y ö n g y e Krassó S/.ö 
réiiy vármegye délkeleti határán, egy. vadregé
nyes, mintegy 500 méter széles völgyben, mely
nek lejtőit lépcsőzetesei, . sUrü bükkerdők fedik 
s amelybe hatalmas sziklacsúcsok pillantanak le. 
bájos smaragdzöld erdők díszes keretébe. 

A vadregényes és mégis oly kedves Cscrna-
völgyct,. melyben a meleg -kénforrások a, völgy 
talpazatából buzognak fel. a természet annyi bá 

emberi kéz szépítései csak kontárkodások volná
nak a* természet szent jogába. fc ^ -* 

A pályaudvartól a./ürdŐíg aCscrna mellett 
1(igyuzó ut éjszak-nyugaton szőlővel beflllctclt. 
lejlós hegyoldal, melynek gerincze azonban ere
deti jellegét végktágazása előliig megőrizve, süril 

Terjeszti teljes meggyőződéssel az ott járt jbtikkcriiókkct van -borítva.-- v *f 
é» m e g g y ó g y u l ezernyi ezer ember azt az Ötte-í Délkelet felŐta meredek falu/szakadozott. 

kopár szik lalánczolat tűnik szemünkbe, mely ezüst 
szürke csúcsával a felhőbe nyúlik, míg Jaltával 
lejtős gyöngezöld rélségcn nyugszik, s folytatás 
a völgy szük helyre szorult kukoriczásainak. A 
fönséges tetinészeti szépség csodás kontraszt
jába belevegyül a helyenkint csendesei^ folydo
gáló, helyenkint sziklás medrében mormolva és 
la jt ék ózva -tovarohanó Cscrna zúgása, melynek 
Örökös tört akkordjai csak a Dunába torkolásánál 

hangzanak .el. • \: '- : 

Meglepő látvány bűvöl j el ..£^kjöscjc_d^.iü^. 
'dov.cn déj^ct. Jobbra 'f^^^zéWm^S^!^^^' 
niintha a forrásvidék "kapuja előtt meg akarnák 
könnyíteni szá inunkra 1 belépést. Valóságos éden 
tárul szemünk elé, midőn Herkules szent forrá
sainak helyélicz közeledünk. Gyönyörű villák*, 
pompás diszépületek és ültetvények sorakoznak 
egymás inel é Összhengaatos, stillszcrü egymás
utánban a csodaszép völgyben, magas-hegyekkel 
és stirü bükkcrdőkkcl övezve. — Különböző .ma
gasságban a stirü erdőből díszes -g'oriéltek tün-

jos tulajdonsággal ruházta fel, hogy; pótlások és+nck elő, a mely élihez a kényelmes, tekervényes 
erdei uton mindenki szívesen fölgyalogol, hogy. 
a J ^ C I H ^ H S ktM&!»bjui^yjájiyjö^^ 

frissilsc. 

A természet^ va4rcgényes képei bajos köz
vetlenséggel vonulnak itt cl szemcink elolt, Esti 
órákban nMülcmilék dallamos csattogásai, -mely 
az crdők-JinUntös ""csendjét májustól* nyár" kÖZC-
l#ig ineg-meg*(-«ikirja, követi a tömérdek "'Szt.-
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mi é s hol, milyen áron kelendő és ehhez 
képest rendezkedik. A személyek között 
való érintkezés .állások üresedése?, belöP 
tése stb" do'gában is pompásan bevált a 
hirdetési forma. " 

Szóval széles és hatalmas országút a 
lapok hirdetési rovata, melyen ország-világ 
lalálkozhatik egymással. Tőzsde, a "kínálat 
é s kereslet tőzsdéje. 

Mindezt nem ismerték még fel kellő
leg nálunk. A Timesben, a figaróban, a 

• berlini és bécsi ujságokban a hirdetések 
száma naponta" ezer és ezer a \egnagyobb 
czégek legelterjedtebb czikke.ket hirdetik 
itt és ezen hirdetéseknek/ fényes eredmé 
nyé van. /. 

Nálunk ellenben nem szivesen és sziv 
szorongva adjak fel a kereskedők és ipa 
rosok hirdetéseikét, mert attól fé nek, hogy 
a publikum nem olvas- a őket, amiért is általá
ban nincs és nem lehet eredménye a hir
detéseknek. Gyakran megesik, hogy egyes 
magyar czégeknek a magyar lapokban köz
zétett hirdetései iránt több érdeklődés nyil 
vánul a külföldön, mint a magyar közön
ség körében. S igy aztán megtörténik -az 
is, hogy míg a külföldi fogyasztás az újság 
hirdetés révén Magyarországon szerzi be 
szükségletet, a magyar fogyasztó ugyanezt 
a czikket külföldről vásárolja, — természe
tesen méreg drágán. S mindez azért van, 
mert a mi közönségünk nem szentel kel.ő 
figyelmet a hirdetéseknek. Joggal várhalja 
mindenki a hirdetési bélyeg eltörlésétől a 
magyar ipar és kereskedelem fellendülését 
Most amikor hazafias- és hasznos divattá 
kezd válni a magyar ipar pártolása és az 
iparnak és kereskedelemnek megadták a 
módot arra, hogy olcsón hirdethessen: a 
magyar' ipart és kereskedelmet pártoljuk, 
midőn figyelemmel kisérjük és igénjbe vesz-
szük*hTrdetéseitr—- .- -

.." Tessék, érdeklődni, tisztelt olvasók az 
újságok hirdetési rovatai iránt, azok igen 

hasznosak, érdekesek és tanulságosak. A 
hirdetőnek drága pénzébe kerül, hogy a 
kinálat tudomására juttatja és ez a legfé 
nyesebb bizonyítéka annak, hogy czélja 
komoly. / ^ \ -

Legyen bizalommal a közönség a hir 
detések iránt és olvassa őket annál inkább, 
mert a tisztességtelen verseny és a valót
lanságot tartalmazó hirdetések lihva' van 
nak és törvényileg Jildöztetnek. 

Egyebet nem kíván a közérdek. MeFt 
aki olvassa a hirdetéseket, az módját ejti 
árinak is, hogy hasznát is vegye annak, 
amit olvasott. 

I S Z Ö z g r a . z d . s i s ' á . g r . 

Rövid útmutatás a szőlőmolynak a szőlő 
virágzása előtt való irtására. 

A szőlőmoly irtása végett 1899 ben 
végrehajtott irtókisérletek . közű: legszebb és 
legjobb eredményt az a- eljárás adott, a 
melynek az vo't a czéljá. "hogy- a május 
hó közepe táján rajzó . szőlőmolynak lehe
tetlenné tegyük a telelő helyéből való ki 
mozdulását, ugy hogy az elpusztuljon a nél-
kUl, hogy a kihajtott szőlőt megfertőzhette 
volna. 

azonnal a felhúzás mán, tehát akkor, ami
kor az még kissé nyírkos s a kéz nyomá
sának könnyen enged, kézzel gondosan 
megigazgassuk. A homokon ez nemcsak 
azért szükséges,, hogy az'igy feltöltött ho
mok jól takarja a tőkét, hanem azért is, 
hogy nedvcses korában összeállva, mintegy 
védő kéreggé megkeményedve, későbben 
annál jobban daczolhassón a szél támadá
sával. Mert csakis ezzel az oda való, nyom 
kodássaT érhetjük el, hogy a szél éppen 
a szüksége* pillanatban (május közepe táján, 
a mikor a szőlőmoly rajzik) le ne fújja a 
tőkéfői a homokot, Fz oknál fogva szüksé
ges, hogy az igy feltöltött nedves, még ki ' 
nem szikkadt homokot a munkás jól oda 
nyomja a tőkéhez és a karóhoz. 

Valamint a rendes gondozásban része-
.sült szőlőtőke, ugy a fönnebb leirt módon 
befedett tőkék egyike-másika kihajthat a -
nyakból is. A hol ez a nyakból való kí 
hajtás megtörtént.-olt a kitörő hajtás ren 
deseri magával emeli a<jreá nehezedő, ho
mok- vagy földkérget is és ezzel mintegy 
kaput tár a 1110 ynak. 

" Hogy tehát a moly c*en a résen-se 
bújhasson ki s az egész munkánkat hiába
valóvá ne tegye, azért az ilyen nyakhaj
tásos tőkéket meg kell kö/be közbe igaz 
gatni, az elálló kérget le kell újra nyomó 
gatni, hogy a. betakarás megint egészen 
rendbe jöjjön^ 

Ezzel a letakarással azonban csak azok -
útját, 

Ez az c járás a következő. A szőlö-
niolytó fertőzött szőlőt április hó utolsó'nak a szőlőmolyoknak vágtuk el az 
harmadában ( 2 0 tói 3o ig), a metszés, karó-'a melyek a tőke nyakán, a tőke fején, vagy 
zás és a tavaszi takarítás rendes elvégzése ja karó alsó részén teleltek ki. Hogy tehát 
(kivált a harmatgyökerek eltávolítása) után életben ne maradjon az a" molymennyiség 
újfent annyira be kell fednünk, hogy. a tőke 
nyaka, feje és a két évesnél idősebb részei 
(pl. egyes czonibok, csercsapok slb.) ismét 
a fold alá kerii.jenek, de a csapok egészen 
szabadon maradjanak. A befedés, ugy tör 
ténjék, hogy a lőke körül levő földet ho
mokot kapával a tőkére nagyjából annyira 
felhozzuk, hogy .egészen föléje kerüljön! Az 
igy felhu'.ott Ibidet azután kézzel ugy el-
egyengetjü-i, hogy egyrészt a tőkéhez jól 
odasimuljon, másrészt, hogy be. ne borítsa 
a, csapókat. És a milyen magasságnyira be
fedtük a tőkét, olyanra körül kell takarni 
a karó "alját is. A fatóhoiiiokon okvetlenül 
szükséges, hogy a tőkére húzott homokot 

se, a mely a feljebb eső részeken (kitermelt 
és mégis helyükön meghagyott szálvessző-
kón, csercsapokon, valamint a kara fgiiőbb 
részén) húzódott meg, ezt a betakarás előtt, 
vagy utána, de okvetlenül még april.sban 
ugy irtjuk, hogy míg a tőke emiitett ré
szeit, kivált a karó (elé eső oldalukon, meg
nézzük és az ott akadó egy két b'ábhurkot 
bábostól egyszerűen összenyomjuk, addig a 
karók szabad részét lehorzsoljuk, régi, el 
váladozó kérgüket lehántjuk s elégetjük, 
míg a tőke fejéhez közel eső magasságban, 
lévő repedéseken és hasadékokon a met
sző olló vékony ágával, vagy|valamely tompa, 
késsel végig húzunk, hogy az ott lévő bá-

' Jánosbogár fénye, mély folytonos villámlásként 
gyors, egymásutánban czikazza at az erdők sűrű 
sötétjét. — , 

E s az a sok meleg forrás, mely itt a föld
ből fclbügyog, igazolja elmúlt századok évköny
veiben a nép .szájáról é s a tapasztalatokból vett 
hagyományokat, melyek ( szerint ezer még ezer 
szenvedő talált itt gyakran kinos fájdalmaira gyó
gyulást é s enyhülést, vigaszt é s erőt. 

Mily hálára tudta kötelezni, a szenvedő, em
beriséget az örök teremtés az altat," hogy ezt a 
Paradicsomot egy csomó meleg kénforráson ki-
vül egy honyhasó-forrassal is megáldotta, j a jnely_ 
daczára a kénforrások közvetlen közelségének, 
minden kéntartalomtól J^enJcn. r.ea,i.d.Kivüjí; t 

"ben*, hangos morajját, ká>vastargsagDan szokik föl 
egy tnészkőszakadékból. Monarchiánkban az egye
düli a maga nemében. 

Már a rómaiak nagy hálával voltak czérTJ 
eltelve; hiszen ók--vésték a sziklába, melyből e 
meleg forrás kibuggyan, Herkules-nck. a szemé
lyesített erőnek szobrát, melynek szakadozott 
körvonalai még ma is tisztán láthatok. -Kár hogy 
a tisztelet és hála c szimbóluma áz itteni pa
rasztságnál elterjedt babonának idővel egészen 
áldozatul esik, a mennyibén az arról úgyszólván 
naponta lehorzsolt kóport panacea gyanánt kil-

-tórrféle bajok ellen az ásványvízzel IssiafcP" 

• Jóllehet e fürdő a kénforrasoknak köszöni 
nagy hírnevét mégis már a konyhasó-forrás ma
gában véve ts elég lett -volna arra, hogy e hir-
nevét sjámára^biztositsa, ' ' _ 

A meleg források, melyek itt egész 56 C. 

foknyi hőm érsek ben buzognak föl,, jól berende-
retl fürdóházakban mint fürdő, zulianymaszázs, 
belélegzés! kúra, jönnek alkalmazásba és sokféle
képpen használtatnak ivó kúrára is. 

Az egyes kúrák -fokozására alkalmazzák a 
sokféle masszázst, svéd gyógytornázást, villamos
ságot pólyákat'. 

A kénforrás különösen ajánlatosnak é s min-
denkor jó eredménynyel járnak köszvénynél. akár 
fürdő alakjában, akár mint ivó kura é s zuhany-
masszázs, a mennyiben a megszabott éle'.rénd 
betartása mellett kitűnően halnak De joggal 
ajánlhatok iekilt. izom- és . csukló-csuznál is, csont
törések után és ankylosisnál, ischiasnál, idült 

gfegsI4Ktéscknél, 1 iiiut higany-mérgezésnél és Jisfaök 
óta mint a higany kura 'hatalmas támogató esz- I 
köze szerepelt. -A konyhasó-forrás-különösen gür-
vélykórnál, rachitisnál, anacmaánál ajánlható é s ! 
a női medenczeszervek legkülönfélébb idült be
tegségeinél maj(lnem_mindig meglepő eredmény-' 
nyel jár. Továbbá különösen olyan betegckre-l 
nézve ajánlatos, akik a kénfürdőket nem állják ki. 

Daczára annak, hogy az évadot hivatalosan 
csak május hó 15-én nyitják meg, a fürdők' é s 1 

szállók, a legnagyobb kényelemmel berendelve, 
a furdővcndégekiRik egész éven át rendelkezé
sükre állanak. '; _ 

A nyári idény alatt a gyógy ház, különösen 
a táncz-, zene-, olvasó- é s társalgó-terem gyako
rolják a legnagyobb vonzó érőt és ezek képezik 
az Idegenek találkozó helyét. Esténkint a katona
zenekar vidám hangjai mellett a vendégek ifja 
örege tanezban és dalban. keresi lelk^feUYissü-

lését. A nemzetközi fürdó közönség eleven zür-. 
zavara itt fesztelenül érvényesül, 

Könyvtár, olvasószoba számtalan napi é s 
képes lappal, tombola, színház, lawn-tennis, ki
rándulások a hegyek közé, séták a völgyben "és 
hajóutak a Vaskapu csatornájához. Kazánszoros
hoz é s - a fürdőhely messze környékére minden 
idegennek e lég változatosságot és szórakozást 
nyújtanak. ,;' 

Évek sora óta a Herkulcsfiirdő téli fürdó- r 
vendégcinek száma is egyre nő, s ezt a fürdő 
enyhe telének melyben ritka a hideg és havas 
nap. 1 4 0 C. átlagos évi hőmérsékletének é s vé
dett fekvésének, valamint forrásai világhírének 
köszönheti. • . • ^ ; ^ ^ ^ S ^ ^ í m n m K f ^ ^ 

A hlrdőheljNelke lovag VeSt Ede yezéfr 
igazgató mindenkor élénk részt vesz a fürdőhely 
érdekeinek fokozásában é s ápolásában, . minek 
elismeréséül legmagasabb helyekről a vaskorona
renddel és más rendjelekkel lett kitüntetve. A 
derék, kötelességtudó fttrdőkezelőség. melynek 
élén lovag Karwinski Gusztáv fürdőigazgató áll, 
gondoskodik arról, hogy a fürdővendégeknek 
mindenkor jól fegyelmezett, nagyszámú személy* 
zet álljon szolgálatukra és hogy. a telep a leg
híresebb viiagfurdőkkel egy színvonalon maradjon, 

E.«?mk. írója, a. i í i m a g a is egészségét kö-. -
szonheti Herkulesnek, csak azt csodálja: miért 
nem választják költők é s regényírók ezt az isten
áldotta helyet legszebb történeteik színhelyévé. 

Juitt.' 

* ' 

file:///egnagyobb


»KIS-CZELL és VIDÉKE. Vasárnap, május 6. 

bok nagy r é s z é t m e g s e m m i s í t s ü k . E z z e l az 
utóbbi m u n k á v a l ki nem öljük ugyan a ka 
r ó b a n l é v ő szó lőmolyr , de a~T.Tr"nrég*~"éz 
után megmarad, az már annyira c s e k é l y 
s zám, hogy az a s z ó l ó b e n nem f ö g t ö b b é 
é s z r e v e h e t ő kárt tenni. A s z ő l ő v i r á g z a t fürt 
j é b e n m é g r e á fogunk ugyan akadni nagy 
e l v é t v e egy egy h e r n y ó r a , de csak rö\-rd 
ideig, a un nnyibcn az csakhamar áldozatul 
esik parazitáinak, a melyek most már annál 
k ö n n y e b b e n b á n n a k el vele, mert számuk 
é p p e n a b e t a k a r á s k ö v e t k e z t é b e n m e g g y é 
rült s z ő l ő m o l y l y a l szemben sokkalta nagyobb. 
Ennek tulajdonithaljuk azután, hogy a s z ő l ő 
m o l y b ó l a sző lő é r é s é i g (a s z ő l ő m o l y m á 
sodik n e m z e d é k é n e k k á r t é t e l e idején) m é g 
hírmondónak sem maiad. 

A z ápit l is v é g é n befedett sző lő azután 
ugy marad e g é s z e n az e lv i rágzása ide 
jé ig (június e l s ő feléig)" Igaz, hogy a s z ő . ő 
moly rendszerint már május h ó k ö z e p é n 

- rajzik, de minthogy a b á b ezúttal a beta
karás k ö v e t k e z t é b e n h ű v ö s helyen (a homok 
vagy a lö ld alatt) maradt, azért h a el nem 
pusztult, most k é s ő b b e n kelne ki s ez ok 
nál fogva ezt a második n y i t á s t addig keli 
elhalasztani, a . mig e g y r é s z t emberi számi 
tás szerint a moly a fö ld a l á n el nem pusz . 
tult é s másrész t , mig a b e t a k a r á s is a tők> 
kárára nem válik. E ny i tás ideje, mint fon 
nebb láttuk, a s z ó l ó e l v . r á j - z á ' á n a . v é g é v e l 
k ö v e t k e z i k be. 

T e r m é s z e t e s , hogy ezt az eljárást csak 
a fer tőzöt t s z ő l ő b e n é s csak egyszer kell 
a lkalmazni; m e g i s m é t l é s e csak é v e k m ú l v a 
válik s z ü k s é g e sé , . vagyis akkor, a mikor 
a s z ő l ő m o l y i smét k á r t é k o n y s z á m b a n kezd 
jelentkezni, A z u i á n nyi v á n v a l ó dolog az is. 

szebb. hogj az e i e d i u é - i y a n n á l szebb, m e n n é l 
t öbb s z o m s z é d alkalmazza ezt, mert csakis 
ilyen á l ta lános é s k ö z ö s v é d e k e z é s s e l vehet 

j'uk e le jé t annak, hogy a s z ő l ő m o l y a be 
nem takait területről át ne r e p ü l h e s s e n a 
befedett re -

E z az eljárás, a mely a t ő k é k r e n é z v e 
s e m m i f é l e k á r o s k ö v e t k e z m é n y e k k e l nén i 
jár , mert sem é l e l ö k erejét , em é v i rendem 
termésük n a g y s á g á t nem fenyegeti, o l c s ó , 
a mennyiben az összes k ö l t s é g ( f e d é s , nyi
tás , k a p á l á s é s "kézi munka e g y ü t t v é v e ) kai . 
h o l d a n k é n t 7 é s 8 korona k ö z ö t t ingadozik ~ 

Budapesten, 1 9 0 0 . ápril is h a v á b a n . 

M. kir. ál . Rovartani Ál lomás. 

•J A m kir. álMt,.var' ¡1 m A lenni" ugyanebbe.) a tárgy, 
ban (a azöló-ilonczíval kiegé-zitve, egy- nagyol,b dolgo
zatot ad ki, a mily már aajtu aatl van Majua közepe 
táján megjelenít .akkor rueg.zercske ik a, érdeklődök 
majd ezt a közlein-ny 1 i«. 

— 

H Í R E K . 

I M u n k á c s y Mihály f I 

forgalom végre helyreállott. Szerdán, folyó hó 
2-án érkezett az első. vonat a kis-czelli állomásra, 
Így az árvíz által okozott forgalmi akadály 'tel
jesen el van hárítva. 

— Képviselőválasztók figyelmébe. Az or
szággyűlésig képviselőt választók névjegyzéke a 
városházánál folyó hó 26- ig közszemlére van ki
téve s ott a hivatalos óntk alatt megtekinthető 
Esetleges felszólamlások vagy észrevételek, fenti 
határnapig szintén beadható ellene. Kis-Czellben 

93 választó van. 
— Hetivásárunk e- héten élénk látogatott 

volt, gabona meglehetős mennyiségben volt a 
piaezou. Ez alkalommal volt a lóosztályozás is 
és e miatt is sokan jöttek be. Egész' kis vásár 
volt csütörtökön. 

Pórul járt 'verekedő Berzsenyi Ferencz 
ncmcsdömölkl napszámos, kedden a Cziucza folyó 
árkának tisztogatásánál az ott alkalmazott Szalay 
János simonyi-i illetőségű pallérral összeszólalko
zott s végre Szalayt karján kesével össze-vissza 
szurkálta. A többi napszámosok ezt látva. Ber
zsenyit lefogták s ugy elverték, hogy mozdulat
lanul feküdt ór.ik hosszat. Ez időszerínt ugy a 

egkéselt Szalay, mint az elvert Berzsenyi a 
körülményekhez képest jól érzi magát. 

Számos sorsjegy-vásárló előtt Ismeretlen 
azon körülmény, hogy ki nem űzetett, vagy el
veszeit sorsjegyek után — mert ilyenek is köny-
nycu forgalomba hozhatók — a nyereméuy-ösz-
szegek nem folyósittatnak, A Feleki József czég 
részéről, melynek mai hirdetését különös figye
lembe ajánljuk, e tekintetben elismerésre méltó 
intézkedés történt, mi által mindenki a leg,nesz-
szebb menő biztonságot találja. 

Szőlőterületek adómentessége . 1 Min
den régi szőlő, melyben a tőkék kivesztek vagy 
rendes forgón kivel kivágattak, ha a talajt meg
forgattak .és újra szőlővel Ültették be, 6 évi adó
mentességben részesül. — 2. Filokszera által el
pusztított és szőlővel újra be nem ültetett szőlő* 
terület 6 évig adómentes; ez időn tul azon mi-
veléSi ág adóját fizeti, -amire használják vagy 
használható. — 3 Fillokszcra által, elpusztított 
szőhircrületr4»-szo'lővel--trjra--beüllelték, 10 „évi 
adómentességben részesül. Az ilyen terület után 

M u n k á c s y Mihály, hazánk nagy 
-s^!u^otwr^rn^mlrU fes tőművész , ki"a ma' 
n é v n e k m i n d e n ü t t d i c s ő s é g e t szerzett, hosz 
szas b e t e g e s k e d é s u tán kedden, az enden 
nichí g y ó g y i n t é z e t b e n (Bon mellett), hol sú
lyos i d e g b e t e g s é g e miatt már é v e k ó t a g y ó g y 
kezelik 56 é v e s k o r á b a n elhunyt. A világ
hírű t e s t ő m ü v é s z holt t e t e m é t Bpestre szál 
htják é s á l l a m k ö l t s é g e n temetik el. 

— Mcgyegyülés . Vasvírmegye törvényha
tósági bizottsága U-ilt évnegyedbell rendes köz
gyűlését holnap és..folytatólag fogja megtartani 

—- Tűzoltó egyletünk valószínű feltámad 
hamvaiból, Loránth fmi ' i , városi .jrgy<»t.. kgyhrir 
gó ságiból klfofyólag. Most már csak azt szeret 
nénk tudni, hogy a tűzoltó egylet pénztára mi
ként áü. hová lett az á sok jövedelem, mire 
fordíttatott stb. Reméljük, hogy elfognak számolni 
a pénztárral. 

— Megnyílt vasúti forgalom Az árvíz által 
megrongált kis czell—pándvrfi vonalon a vasutij 

— a közigazgatási bíróság határozata álapján — 
nemcsak a földadó, hanem az általános jövedelmi 
póladó kivetésének sincs helye. — 4 Eddig más 
művelés alá használt területekre, ha amerikai fa
jokkal ültették be, 6 évi adómentesség érvényes, 
ojtványokkal történt telepilés esetén, -vagy ha 
az amerikai fajok később beoltattak: az adómen
tesség tiz év. — 5. Elárasztásra: berendezett sző
lőterület tíz évi adómentességben részesül. — 
6. Immúnis homoki- szőlők 6 évig adómentesek 
Uj területre széiíkéueg alá ültetett sző ők adó
mentességben nc-n részesülnek. Az adómentessé
get mindezen, esetekben a tulajdonosnak az ille
tékes pénzügyi igazgatóságnál-az illető eset be
álltától számított"égy év alatt 'Írásban kell kérel
mezni, illetve bejelenteni. — 7. Adóelengedés 
kérhető jégeső, árviz, tüz, rovarok (tehát fii [ok-
s era is), fagy, peronoszpóra vagy lis/tliarmat 
által okozóit u, n. elemi csapások eai l é n ; a 
tényleges kár Szerint elengedhető az évi adó 
Vi '/,-Tésze, sőt az egész is; a földadó ' / .részét 
elengedik, ha a fiilokszera által megtámadott 
szőlőt szénkéncgezéssel (vagy más ezt pó.tló szer
rel) tartják fenn. Az adóeleítgedésí igényt az 
elemi kár (vagy a szénkénégézes) megtörténtétől 
számított 8 nap alatt, illetve rovarkárok esetén 
aug. I - i g . a községi elöljáróságnál írásban kell 
bejelenteni. — Az adókedvezmények a törvény
hatósági és községi adóra is kiterjednek 

.Szegény vagyok, de b e c s ü l e t e s ' Ezt a 
szálló igét iniudenki ismeri és sajnos, hogy a legtöbb 
ember igazin szegény. Mennyivel kellemesebb azon-

lg*y«TÍr|̂ Írt aMoffliriíotiiIásF igy variálnalji: „Gazdag és be-
csdl- M vagyok.- Csn.l101.rv ehhez sók, uayyoii sok 
pénz kell. És est a legbecsületesebb mó-lnit.megsze
rezheti bárki, aki egy nagy föuje, eraénjt üt meg 
Erre a most kezdődd osztálysor-játók elég alkalm.it 
nviiit, ha tekintetbe re-szük hogy mily anímos fi-
njercmélív vár a szerencséi ny-rílkr-. Törők A és 
Társa b nkliáza (Budapest, Vác/.i-kürut 4.. fiók: 
Muzeini'.-k'uut 11.) pedig, mely szerenc.iéjérdl az egtsi 
országban ismert, pontos kiszolgálás.!, szigorú üzleti 
elvei és ízoliilsiiia fo'ttáii méltán megérdemli, hogy 

vallott á Felvidéken. Pánszláv állam a magyar 
szent korona területén, pánszláv egyházzal, pán
szláv iskolával és pánszláv közigazgazgatással, éz 
• turócz-szent-mártoni programm. 

A F . M. K . E . azért alakult, hogy útját 
vágja ezeknek a törekvéseknek. Hogy megvédel
mezzen másfél millió tót nyelvű magyar állam
polgárt az idegen befolyástól. Hogy a nemzeti
ségeket a magyar nyerv"erejéveT""élv"álaszthatli-
nul fűzze az oszthatatlan, magyar államhoz: r l f 

A czél. amelyet a F . M. K . E . követ, nem
csak a Felvidék érdeke tehát, de érdeke az 
az egész nemzetnek. 

Tizenhét éves fennállása dta 54 kisdedóvo-
dát alapított. Ma is harmineznyolez óvodát tart 
fenn saját erejéből. Évenkint 2 0 0 0 vagyonntalan 
tót -gyermeket részesít magyar nevelésben. : Segé
lyezi a szegényebb népiskolákat és ingyen tan
könyvekkel látja el a szegény sorsú tanulókat. 
Megjutalmazza a magyar nyelv tanítása körül 
érdemeket szerzett tanítókat. Népszerű olvasmá
nyokkal ajándékozza meg az Ifjúságot. Nemzeti
ségi vidékeken magyar dalosköröket szervez, 
amelyek a magyar dalt é s magyar zenét kulti
válják. Nép- és közkönyvtárakat állit fel s a ma-
gyár-tot. nyelvhataron faluról-falura vándorkönyv-
tarakat küld. Szemmel tartja a nemzetiségi izga. 
tókat és törekvéseiket ellensúlyozza a magyar 
kultúra hatalmával. . . í 

Vagyona alig kétszázezer korona, évi szük
séglete ellenben meghaladja az ötvenezer koro
nát. Nagyon rá van utalva tehát a magyar tár
sadalom anyagi támagatására. 

, A F . M . K . E . hivatása tehát egy második 
honalapítás Magyarország felső megyéiben, az 
elszegényedett, vagyontalan, nyomorral küzdő 
tót lakosság között. E z - a szerencsétlen megté
vesztett de becsületes é s erkölcsi alapjaiban 
megbízható nép még nincs elveszve a magyar
ságra nézve, ha megmentésében a magyar társa
dalom segítségére siet a F . M. K . E.-nek. 

Magyar véreink, akiktől sohasem kért áldo
zatot hiába semmiféle hazafias ügy, bizalommal 
fordulunk hozzátok Iratkozzatok be egyesületünk 
alapító, örökös, rendes vagy pártoló tagjai közé. 

(Járuljatok/IHléreitekkelrl-aizajlás^ 
A ki megértett bennünket s módjában ls 

áll, még sem támogatja törekvéseinket: az ne 
mondja magát magyarnak! 

Nyílra, 1 9 0 0 . évi márcz. 15-én. 

>-' --: Thuróczy Vilmos, 
ca. és kir. kamara-, Nyitra-rarmegye fdi.paaja, 

a F. M. K. E. olnóke. 
Dr, Gyürky Géz 

Nj ilruvármegye t. fóügyéa-e. 
• IMT° 

a sorajegyvásárié közőia-g soríjcgjeit e elégnél ren 
delje, meg. 

— Pánszláv állam a magyar korona terű 
. létén. A-í^brrdékt U T ^ t ^ ^ " ^ ^ ^ ^ ^ ^ -
sükt amelynek -J-->-!Scf fóh.erczeg ő Fensége a 
védnöke, lelkes felhívást intéz a magyar közön
séghez, amelyben a felvidéki pánszláv-propaganda 
ellensúlyozásául, á magyarság támogatását kéri 
A felhívás igy hangzik : 

- A Magyar Közönséghez 
A nemzetiségi mozgalom végre őszinte szint 

Dr. Janit* Imri, 
oraz. képri-eló 

a F . II K E. h. Qgyv. alelnöke, a F. II . K.E. ügj-v. a'elnöke. 

Clair Vilmos, 
a Bud.poali Napló belaó dolgozótársa, 

a f. M. K. E. Utkata. 

Rendes tagsági dij egy évre 4 kor., pár
toló tagsági díj évenkint I korona, örökös tag
sági dij egyszer s mindenkorra 6 0 korona. A 
tagjelentkezések a F . M. K . E . elnökségéhez 
(Nyitra) intézendők. Ugyanott lehet kérni tag-
gyűjtő iyet is Az egyesület adományokat is el
fogad minden .összegben s azokat nyilvánosan 
nyugtázza. 

— Nél ülözhetetlen házigyógyszer 
a Pserhofer fé le vért i szt í tó labdacsok, 

melyek s z á m t a l a n bajnál a leggyorsabban 

é s biztosabban hatnak. Á l e g h í r e s e b b orvo 

sok is ajánlják a n e h é z e m é s z t é s , gyomor

baj, kó l ika , ideges fejfájás, s á p k o r stb. be

t e g s é g e k n é l . Saját é r d e k é b e n cselekszik 

mindenki, ha á l l a n d ó a n k é s z l e t b e n tartja e 

dás hatXsuaknak b izonyul ták . 1 tekercs, mely 

6 doboz á 15 labdacs 1.05 frt. A p é n z e 'ő -

zetes b e k ü ' d é s e után 1 tekercset 1.25 frtért, 

2 tekercse: 2 . 3 0 . f r t ér t , '3 tekercset 3.35 frt-. 

ért küld b é r m e n t v e Pserhofer J. g y ó g y s z e r 

tára, Bécs , I. Singurstrasse 15. 

— Nyomdai munkákat elegáns, ízlé
ses, csinos kivitelben, versenyképes, mérsékelt 
áron szállít hírlapunk' nagyszabású, a mo-

nyomdája. Gyászjelentések 100 darabonkínt 
4—5 fr'lig. Megrendelésekel elfogad hírla
punk kiadóhivatala is Zsigmond István 

^tkönySiiitíszete is 'könyvkereskedése. 
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LEGSZERENCSÉSEBBE 
és legjobb bcszírzési forrás ] V 

Magyar 6: ztálysorsjegyekre 
Hogy ügyfeleimet minden irányban kielégíthessem, 

csak oly eredeti sorsjegyeket 
adok el hivatalos áron, melyek egyúttal a 

P E S T I M A G Y A R K E R E S K E D E L M I BANK 
- . Váltóüzletének — 
(Béttvínytftke : 3o riillió tor. Tartalékalap 25 mii. kor' 
nyiigtatváiiynzá-áv.d és czimuyomásáral is el van
nak látva. Ennélfogva a rendes és előzékeny lebo
nyolítására itézve a legmesszebbmenő biztonságot 

nyújtom. 

A l e g t ö b b n y e r e m é n y 
mindig ' zen intéz«t osz'álysorsjegjeire e lett. Nyeii-
sorsjegjek k.fl'.-tés végett a nevezett iuuSzetuek 
közvetlenül in beküldhetők é» azok fnlyóa'náiii bár
mely ősszegheu azonnal•húzás u'áu niegtör.ónik 

A magyar kir. szab osztálysorsjáték ; 

a l e g j o b b a v i l á g o n J | 
n.cly még upoiwz sor j itókot is felülírni j 1 . 1 0 0 . 0 0 0 
sorsjegy közül 5'J (JU J d.uali, vagyi- a fele kisor
solunk. Hat egymás után következő osztályban 

13 millió és 160 000 korona 
készpénzben kerül sorsolás alá. A főnyeremény 
szerencsés esetben egy millió korona. Minthogy az. 

első osztály hutásai már 

f. évi május 17. é? 18-án 

f C O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O 

= = E l a d ó h á z . ===== 
0 
0 

! 
K i s Czellben, a S ö r h á z n t e t á b a n e l a d ó a S c h l o p a i - f é l e h á * , mely áll n é g y 

lakásból és h o z z á ki-rt is va> . : 

é - x a , 2 4 0 0 J s o x o x x a , . 

VennLszándékozgk bővebb éilesitést nyerhetnek a tulajdonosnál és a »Kis ; 

Czell és Vidéket kiadóhivatalában. 

2 L e g n a g y o b b n y e r e m é n y 
ti . legszerencséseb esetben • 

S 1.000,000 k o r o n a 
- Az összes 50.000 nyeremény 

J E G Y Z É K E : 
A lepucyobb «y«ren,enr LgajFercKi-Mbh jiMtbcn : 

1 . 0 0 0 , 0 0 0 k o r o n a . 
ieo<K-a.a n JtAve itv%6: 

Kódúin 

megejtetnek és készletem a nagy kereslet folytán 
csakhamar kimerül, kérem a megrendeléseltet mleKb. 

Az I. osztályú eredeti sorsjegyek árai .* 
1 egaqe sorajegy . . . kor 12.— • 
1 léi sorajegy 
1 negyed 8orsjegy 
1 nyoiczail sorsjegy 

e.— 
3 — 
1 .50 

Játékterveket és liuzán' lajstromokat pontosan 
küldök. 

F E L E K I J Ó Z S E F 
magyar osztálysorsjegy elárusító ií 

Budapesten. I X . Üllöi-ut ai. sz. 

^ Ifj. REICH I M R É ^ 
SZOBA- , CZ1MFESTŐ- ÉS MÁZOLÓ 

K I S - C Z E L L 
—V Ferencz-József-utcza. -s--

Elvállal minden a szoba czim-
festészethez tartozó - munkákat u. m.: 

jutányos mérsékelt áron s kezeske
dik csinos és ízléses kivitelről, 

— Különös figyelmébe ajánlja a t. 
közönségnek uj szeczess/.iós szoba 
fal mintáit. Költségvetéssel kész
séggel szolgái •- - - . 

A t. közönség szíves támoga
tását kérve maradtam 

tisztelettel 

szoba, c z i m f e s t ő "és m á z o l ó 
KIS-CZELL.. 

- • — • 

r= ^ ^ i ^ i > ~ 

Nyújtsunk kezet a szerencsének! 
Már sokan szerencsések lettek egy nálunk 

vásárol t sorsjegygyei 1 
Az egész világban a legnagyobb esélyekké' biró 
m. kir. szalitttl. osztály-sorsjáték legközelebb ¡ijb.il 
megkezdődik. 

100,000 sorsjegyre njlinl 50,000 nyeremény 
jut tehát az oldalt állá nyeremény-jegyzék szerint i 
a sorsjegyek felét nénznyereményuyel lurzzik ki 
és egy külföldi sorsjáték sem képes aránylag ily 
nagy nyereményeket felmutatni, mint a magyar 
osztály-sorsjátékunk. Legnagyobb nyeremény szeren-

Cséa esetben 
egy millió korona. 

Kgészle n tizouliaroni millió 1 6 0 , 0 0 0 korona IIHZ 
k'.linzva éa az egész vállalat állami felugrelet 

— a l a t t ü t . : . 
Az eredeti sorsjeKjek tervszerű árai ai I. osztály lei/.: 
egy njolczad ('/,) frt — 7 5 vagyia 1 5 0 korona' 
egy negyed (74) „ 1:60 , 3 . — • . r - , i 
m M ('/•) . 3 - • , 6 . - . . 
m *m ( ' / • ) . 6 - . 1 2 — . 
mámét mellett vagy az összeg előzetes beküldése 
elleuélM'n HivaU'n* tervezet díjtalanul. Megtett-
d- 14* let eredeti or<jegyekre, tekintettel arra, hryy 
a búzások f. é. majos hó 17. éa 18-áu le znek. 

f. * r r l uaé.'VLefla.e, ÍT-lg 
kérünk hozzánk beküldeni. 

T ö r ö k A . *• Tf? 
BANKHÁZ ' 

BUDAPEST. V. K E K . VACZI-KÖRÜT t/m. 
Fiók: M u z e u m - k o r n t n . 

"TÖRÖK A. és T S A uraknak Budapest. 
..- 1. ont. m. kir. EZ . o«*tily<«oniíaték ered. or*jegjret liiv. terveiottel kftlden. 

f_x ) n ' á n r o t e í i a l k » r e m - ; ) . ' - . . , ._ . '-
f r t ) p M t M U l v á . 7 . , . 1 k l U l i . j » " U t " S WrleoM. 

• W W l W W W V V V W %* V ^ * 

..Vörösmarty'1 könyvnyomdája Devecser. 

H modern teknika minden kellékével {elszerelt nagyraabá n nyomdánk 
elvállal mindennemű nyomtatványok pontof •'•i díszts kiállítását, u. ra. 

könyveket, he l iánokat, 
kerookeiletoii nyomtat-. 
viinyokat. röpiratokat. 

- MeghiTÓkat. ki-rlevole-
| ket, gjrA.tjeleDte.Bket 
I névjeg/eket .'b. *Kb. 

Minilett néven nevezendő nyomdai munkákat díszesen és Ízlésesen a 
legolcsóbb áron állítja ki. '•——•—. r — 

Megrendeléseket elfogad: 

Nyouutott a kiad*- .Vúiósiiiarty'-konyvnyoruda é s hírlapkiadó vállalat gyorssjjtdjan Devecaerben, 1900. 

http://%c2%a1ijb.il
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